UMBERTO BOCCIONI

Futurista kidltvdny a délolasz festOkhoz
1916 februdr

Bacio-Terracina, Signora Orlandi-Cannone, Curcio, De Gregorio, De Luca, Gatto,
Ricchizzi, Uccella és Viti ndpolyi fest§ és szobrasz baratainknak ajanlom ezt a ki-
altvanyt, akiknek meghivasara eladast tartottam a Napolyi Képzémiivészeti In-
tézetben, és akiknek harcahoz mind nagyobb batorsagot kivanok.

Az olasz miivészet Gjjasziiletésébe vetett megingathatatlan hitem késztet a dél-
olasz festészet problémajanak attekintésére. Mikdzben minden olasz tartomany
katondnak kiildi fiait az idegen elleni gy&zedelmes, hési csatdba, derék dolog, hogy
Olaszorszag fiatal mtivészei kozott szorosabba vélik és folytatodik a — futuriz-
mus altal néhdny olasz tartomanyban mér 6sztonzott — testvéri egytittmiikodés,
melynek célja, hogy orszagunk minden miivészeti ereje ugyanabban a megujula-
sért folytatott harcban vegyen részt.

A délieknél is ugyanazok a mtivészeti jelenségek ismétlddnek, mint Fszak-Olasz-
orszagban. Napolyban, Firenzében, Milanéban egyfajta lelkesedés, valamint a ku-
tatas és az iskolak folyamatos jelenléte éleszti Gjja néhany miivész szellemét az
olasz egységet megel6z§ és az azt kovetd években. Aztan: tokéletes eltévelyedés.
A zsenialitisnak egy halvany reménysugara huny ki Népolyban a Pallin6tél a Sco-
glio di Frisiéig visszhangzé tivornydk és mértéktelenségek kovetkeztében, Mila-
néban pedig a gySzedelmes iparositds emészti el, amely megvetéssel szemléli a sca-
pigliatura furcsasdgait és az idSkozben feloszlott Famiglia Artistica élarcos
linnepeit.

Azt lehet mondani, hogy az olasz mtivészet 1860-t6l 1890-ig tartd torténete
a didkanekdotdk és bohém miivésztorténetek gytjteménye. A fests- vagy szobrasz-
1ét annyit jelent, hogy bolondos, kdvetkezésképpen: zsenidlis... A miivek vagy az
utkeresések masodlagos dolgok. Igaz, hogy az olasz kritika mindmadig anekdotazé
volt, de ennek a legendédnak &ltaldban az olasz, kiilénosképpen pedig a napolyi
kozvéleményben muszdj megsziinnie. Az, hogy valaki fest§ vagy szobrasz, nem
jelenti egyben azt is, hogy mtivész. Lehet tajképet festeni, lehet kiralyok vagy papak
portréit késziteni, lehet valaki hires vagy kitlintetésekkel elhalmozott, de ezek
miatt még senki sem hivhatja magat miivésznek.

Népolyban, abban az idében, a miivész — aki olasszé az egyesités kovetkezté-
ben valt — sajat sztikebb patridjabdl hozott (abruzzéi, pugliai, sziciliai) tehetségével
felvértezve, viddman veti bele magat egy tiszaviragéletd alkotdi tevékenységbe,
amelyben csak tigy visszhangzanak az amennyire tavoli, annyira tidvozitett kiil-
foldi hatdsok. Sok remény ébred, majd valamennyi erétlenné vélik, megall, végiil
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elttinik. A torténelmi festészet néhany jo stilusjegye felpuhul a hazafias tablok reto-
rikus csatdin, vagy a felszines, bandlis és modoros képzelet sziileményein.

A naturalista festészet néhény pozitiv vondsa gyorsan elkorcsosul a ttilsdgosan
egysiki és aproélékos tajképutanzatokon, vagy a sekélyes és jelentéktelen méazol-
manyokon. Annak az idészaknak minden mitivét fajdalmas és érzelgSs aggodalmas-
kodas, valamint bagyadtan nosztalgidz6é melankdlia vonja be szomort irodalmi
tatyollal. S6t azt lehet mondani, hogy az olasz miivészet minden megnyilvanulasat
emészt§ gyogyithatatlan kér még mindig az érzelmes aggodalom. A legkisebb
technikai otletet is azonnal megoli a tartalom miatti aggalyoskodas. Ez a lirai ki-
fejezés irdnti vagyakozas — ami a mi fajtank jellemzdje — a legstlyosabb akadallya
valik az 4j technikai eszk6zok kutatasaban, amelyeknek pedig épp egy 4j lirai kife-
jezésmodot kellene szolgalniuk.

A miivészet mindenekel6tt technika, és az egész mai olasz mtivészetet a tech-
nika irdnti kozombosség jellemzi. Kévetkezésképpen egy miivész kisérleteit és fel-
fedezéseit azonnal kimeriti és megsemmisiti a kdvetSk szentimentélis személyi-
ségének feliilkerekedése. Olaszorszagban egy fiatal miivész ambicidja nem egy
mester technikai felfedezéseinek folytatdsaban és tovabbfejlesztésében nyilvanul
meg, ami elGsegithetné sajat, ij miivész-személyisége megteremtését, hanem va-
lamely olyan kiils§ vonds azonnali és elsietett elsajatitidsdban, amelyet érzelmes és
irodalmias részletek mogé bujva, azonnal eredetiként mutat be a kdozoénségnek.
Anélkiil, hogy mtivészeti kommerszrdl beszélnénk, ez a jelenség kovetkezett be
Ranzoni, Fontanesi, Fattori, Palizzi és Michetti, és ha akarjuk, Morelli, Torna és
Faruffini esetében.

A népolyi miivészek, beleértve az abruzzdiakat, a pugliaiakat és a sziciliaiakat
is, egészen maig a magan vagy allami megrendelés vak tiszteletében éltek. Elég
megfigyelniink, hogyan fogadjék el a legjobb déli mtivészek, hogy Goupil, Reut-
linger és masok szamdra dolgozzanak... A mi szegényes vidéki életiinkben périzsi
kereskeddSknek festeni felért a dicséség csticsanak érintésével.

Senki sem merte kimondani vagy belatni, és sok kritikus még ma sem latja be,
hogy Périzsban, az eurdpai festészeti megtjulds igazi olvasztdtégelyében azok a ke-
reskeddk és miivészek nem léteztek. Mint ahogy ma abban az egyetlen miivészeti
aramlatban, amellyel majd a torténelem foglalkozik, nem létezik Sartoriénak egyet-
len diszitménye vagy Titénak egyetlen képe sem.

Abban az iddszakban, amikor Morelli, Michetti, Dalbono, Gemito, d’Orsi és
a tobbiek dolgoztak, azok a kereskeddk és azok a hires eladasok katasztrofalisak
voltak a napolyi miivészetre nézve. Talan nem is lehetett ennél tdbbet elérni..., de
a torténelemben a legjétékonyabb és a legkartékonyabb hatésokat egyarant gyakran
egy aprosag valtja ki.

Az 1860-as, 70-es és 80-as években Napolyban az tortént, ami sajnos maig egész
Olaszorszagban torténik a Velencei Kiallitassal.

Mikozben Franciaorszdgban a harmincas évek tajképfestdit a csodalatos imp-
resszionista forradalom kovette, Italidban Goupli és Reutlinger a déli festSk plasz-
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tikus gondolkodasmoédjat Couture-rel, Delaroche-sal, Geréme-mal és Regnault-val
rombolta.

Igy a mai olasz mtivészek egyiigytien abban a hitben élnek, hogy benne van-
nak a mivészetben, amikor Besnard, Zorn, Sargent, Liebermann, Zuloaga vagy
Sorolla modoréban fejezik ki magukat. Ezeket a hivatalos és kereskedelmi mtivé-
szeket mint az igazi mesterek plasztikus hitelességének felhigitéit mindenkor meg-
talaljuk. Ok adtdk meg a kegyelemdofést az erStlen, ostoba, provincialis, impulziv
olasz érzékenységnek. [gy magyarazhaté az akkori felting kereslet a napolyi ter-
mékek irdnt Parizsban.

A francia polgarsag izléshanyatlasa feliiletesen, élénk jéindulattal kezelte aka-
démikus festSinek stlyos kitiresedését.

Minden, amit a mult szdzad mésodik felének ndpolyi mtivészeir6l mesélnek,
az eladasok koriil forog. Morelli eladott! De Nittis eladott! Michetti eladott! Dal-
bono eladott! Gemito eladott!

Nem. Nem ez az a dicséség, kedves ndpolyi barataim, amire torekednetek kell.
Nagy tehetségetek és igen erds plasztikai kvalitasaitok vannak. Nem hdsies dolog
hat magatokban azt a szdnakoz6 tetszést érezni, amit egy kiilfoldi érez, amikor
eljon ide, és ugyanazzal a mosollyal élvezi a helyi szokdsainkat, mint amivel az
arab fitikat nézi, akikkel szaméarhaton viteti magét a piramisokhoz vagy a szfinx-
hez. Harcolnotok kell hagyoményos restségetek ellen, de nem annak etnikailag
mélyen gyokerezd fajtaja ellen, hanem a negativ és érzelg@s szkepticizmus, a ,haj-
dan volt Napoly” irdnti nosztalgia ellen. Harcolnotok kell a helyi szinek koz6nsé-
ges ménidja ellen, amit6l veszenddbe megy csodélatos fajtdtok valamennyi 6szto-
nods jellegzetessége, és ami bandlis, fotografiaszerd mivek létrehozasara késztet
benneteket. Le kell gy6znotok az ellenérzéseteket mindazzal szemben, ami meg-
Gjulas, helyette pedig a festdi halhatatlanségot, valamint annak a gazdasagi és épi-
tSipari fejlédés révén torténd varazslatos atalakulasat kell hirdetnetek.

Bohém természetetek kozel visz a kommerszhez, brillidns konnyedségetek pe-
dig a felszinesség felé vezet. Korantsem mi, futuristak fogunk lebeszélni benneteket
a jo életrdl, és biztosan nem mi zengiink majd dicshimnuszokat nektek az elmé-
lyiiltségrdl...

Mi csupéan azt mondjuk, hogy az olasz érzékenységbe olyan tipusokat, szoka-
sokat, illetve az életnek olyan miivészeti formait hoztatok, amelyeket mi mint jel-
legzetesen nemzeti vonasokat csodalunk. A mindennapi egyiittélésbdl ti bontot-
tatok ki, teremtettétek és hataroztatok meg a ,koétozkods” és a ,tolakodd” még
népszertibb tipusét, amelyeket nekiink, futuristdknak a fiatal tudés nyomortsagos
alakja testesit meg. Azért koszos, mert tanul, azért szemérmes, mert tanul, isme-
retlen és holt szerz8k sévar felfedezdje 6, kéjesen simogatja az asztalon fekvé kote-
tek halmazat, jol érzi magat a székben poétdi és filozéfusai kozott... és kétségeinek
salyat hordozza. A pedans, elmélyiilt hivatdsos, a mtivészi emelkedettség bigott
védelmezdje tehat, az impotens, aki megveti az é16 miivészeket — mint ahogy a sa-
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vanyu vénlany megveti a virdgz6 ndéket —, aki a holtak tanulméanyozasakor azt
hiszi, hogy felér veliik, s6t még feliil is mulja Sket.

A fiisttdl és zajtol dtmelegedett kavéhazakban, éttermekben, ahol frakkok feke-
téllenek, estélyi ruhdk és brillidnsok csillognak, amelyek vitdkkal, szomortséaggal,
rossziz pletykdkkal vannak kibélelve, ti koriilhataroltatok és divatba hoztatok
a ,szemmel ver§” borzongést keltd, félelmetes alakjat. Futurista latokoriinket gya-
rapitottatok vele, céltdblaként tettétek elénk. Ez a tipus ma Olaszorszagban az
alkalmatlan és provincidlis fiatal kritikus, aki soha nem feledkezik meg magardl,
aki mindent tiizetesen meg akar ismerni, birtokolni..., aki mindent kontroll4Ini
akar, ...hogy... erkdlcsos legyen. O az, aki ismeri és terjeszti a remekmtivek recept-
jét, maga utan vonzza a becsiiletes miivészt vagy a joravald, jolnevelt és derék
embert, § az, aki nagyon benne akar lenni az életben, és majdnem mindig fel-
szarvazzak, mert mig cseveg a baratjdval, nem tartja szemmel az asszonyt. Két-
harom kis fizetése van kisebb lapokndl, ahol mindenkit tdmad, de nem kiizd, meg-
jatssza a zsenialist, segitséget kér a fiatal zseniktdl, de kdzben fél téliik, és kijelenti,
hogy 6 nem tigy alkot, mint ahogy sokan, mert skrupulusai vannak, nehogy rosz-
szul itéljen. Egyszdval undorité figura, akit fel kell pofoznunk...

Egyediil ti éltek a komikus és a tragikus kuszasdgat magéban foglal6, nagyon
vonzo életet, amely intenzitdsaban, varatlan fordulataiban — és emiatt mtivészi
értékében is — feliilmulja még a csodélatos Parizsét is. Ennek a larmas kuszasag-
nak szamunkra felbecsiilhetetlen értéke az, hogy jellegzetesen olasz. A ti kommersz
miuivészetetek elhanyagolja a hatalmas napolyi negyedek pezsgd életét, ahol a pan-
zidk tele vannak nékkel; a minden utcai tinnepkor bamészkoddékkal benépesiild,
megszamlalhatatlan balkont, a heves féltékenykedéseket, a hazasélet és a szerel-
mek bonyodalmait, az 4lmokat, a luxust, a nyomort; pedig mindenhol jelen van-
nak, nylizsdgnek, egymast hajszoljdk, 6lre mennek egymaéssal a dalok bagyadt
visszhangjadban. Ahogy nem tudtatok kifejezni a Borgo Loretét, a Via Conceriat,
a Sant’Eligiét, a Porta Capuanat sem, a siilt olaj, a hal és a zsir szagat, a hatalmas
rongyok sotétjét, amelyek eltakarjak az eget, és orditd, vonitd, larmazo, nevetd és
énekl§ szertelen népeteket sem.

Tulsagosan szentimentalisak vagytok, és a miivészetetek csak olajnyomat! Nem
adtok mast N4polybdl, mint a Hold sapadt visszfényét, haldszok és kicicoméazott,
kiptaderezett parasztlanyok modoros alakjait. Miért nem hasznaljatok fel muivé-
szi kifejezésre sziiletett viddmsagotokat, kellemeteket és varazsotokat? Ki tudja
koziiletek plasztikusan dbrazolni asszonyaitok okos vonzerejét, akik pontosan tud-
jak irdnyitani a mosolyukat, a tekintetiiket és a hangjukat? Ez a kifinomult érzé-
kiség nalatok, napolyi festSk és szobraszok, kellemkedd latomasként jelenik meg,
amely mindenkinek tetszeni kivan, és végiil a kozonségizlésnek mélyen behédols,
mesterkélt miiveket teremt!

Hatalmas, rettenetes fest8i eredetiség all a rendelkezésetekre a kiktSben, a tere-
ken, az utcdkon, a sikatorokban, a piacokon, a tengerparton, amelyeket ha csupan
uagy abrazolnatok, ahogyan vannak, mar ezzel létrehoznatok egy , kellemkedés-
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ellenes” (antigrazioso) esztétikai programot. Grandiézus szépségeitek vannak, és
brutélis, elére nem sejtett, borzalmas kontrasztjaitok, hatartalan viddmsagotok, ame-
lyek révén egy egyszeri helyi szinfolt az élet univerzalis szintézisévé emelked-
het. Amig festészetetekben nem kezdtek tonnanyi lilat, kéket, voroset, sargat és
z6ldet haszndalni, amig a szobraszat terén nem juttok el agyonfaradt vagy gigan-
tikus termetd asszonyaitok megformazasahoz, addig nem fogtok kilépni a csak
elpuhult mivészekhez mélté képecskéitek és szobrocskditok vilagabol.

Vulkén fiistolog a fejetek f0l6tt, ti mégis késlekedtek az drnyalatokkal, amit egy
szorakozott kéz is meg tudna csindlni a cigarettahamuval. Napoly énekel és kacag
a maga nagyon eredeti arisztokratikus nyomoraban. Napoly preciz, nagyon ér-
telmes, faradhatatlan munkaban tori magat, igyekszik, és vég nélkiil megproébalja
élvezni, ami megadatott neki a tengerrel és a kék éggel, ti pedig mindebbdl nem
lattok semmit, csak maniros, boh6écos bukdacsoldst. Ez a nyomortsagos esztéti-
kai latasmod érvényesiil a vasznaitokon, amelyeken az 6bdl csak negédes gorbe
liresség, legyezdre valo tajkép; amelyeken az ég kék ecsetvondsok lehangolé ke-
veréke, asszonyaitok mosolya pedig kdvéhazi kalendariumok tjévi fintora.

Ha arra a lelkesedésre gondolunk, amelyet a régi id6kben Fortuny keltett Napoly-
ban festSelGdeitek korében, érthetévé vélik, hogy miért nem szégyenkeztek miivei-
tek miatt, amelyek olyanok, mintha egyenesen az egyik Grand Hotel jotékonysagi
kiéllitasocskajara késziiltek volna. Azt tandcsolom nektek, hogy csodaljatok a mo-
dernitést, és higgyetek az élet 6rok festSiségében. Ne sirassatok az eltiind Napolyt.
Napoly van, €él, és minden erejével és minden eredetiségével atalakul.

Egy olyan olasz zenés kdvéhazat hoztatok létre, amelyrdl mi, futuristdk azt gon-
doljuk, hogy felette 4ll bArmilyen modern szinhdznak, és létrehoztatok a Piedi-
grotta ciklonerejd csticsmamorat is!

A zsenialitas 1j formajat hoztatok létre, a karikaturistat, az énekesnd és a félénk
alak halhatatlan iréniaja tarsadalmi duettjét, a nadpolyi utcagyerek és a maffiézo
figurajat. Utanzoképességetek érlelte ki bennetek a csipkel6dés miivészetét, amely-
lyel olyan villamszer(i pontossdggal csaptok le az aktualitdsokra, hogy ehhez
képest minden idSk Osszes szatirdja és komédiaja hideg, moralizalé ujjgyakorlat-
ta valik. Mindent dsszevetve, a nemzet esztétikdjahoz a vilagon egyediilall6 ere-
detiséggel jarultatok hozz4!

Miért meriiltok ki steril szentimentalis aggodalmakban, hidbavalé személyes
indulatokban és megaladz6 hivatalos ambiciékban? Miért teszitek tonkre természe-
tes plasztikai érzékenységeteket a valdsag ostoba és lényegtelen feldaraboldsa-
val, mintha éregemberek vagy pletykafészkek volnatok?

A Kklasszikusok harmonikus ereje és a bizanciak henye kifinomultsaga kivéte-
les temperamentumotokban utolérhetetlen szintézissé olvad Ossze. Az 6sztonds
mor szenvedélyesség élénkiti bennetek a nehézkes german elkiiloniilést. A hig-
gadt, nydjas lombard derd gyakran beéri és meg is el6zi bennetek a francia ele-
gancia gyotrelmét. Még bennetek dobog az idegen uralmak poézise és megijitd
vére.
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Tl tehetségesek vagytok, kedves bardtaim, ndpolyi festSk és szobraszok, ahhoz,
hogy elvesszetek a szentimentalizmus mocsardban és a miivészi prostitticié akadé-
mikus sikatoraiban. Sohasem tanulmanyozok pszicholdgiai vagy filozofiai miiveket.
Csak az élet tanitja a teremtd miivészt; az élet a maga napi heroikus forgatagaval,
ambiciéival, gyonyoreivel és ingeriilt éjszakazasaival. Elfelejtettem és megvetem
a filozéfusokat és kritikusokat; mindig emlékezni fogok ellenben egy szép, elegans,
intelligens, vonzé dekoltazst és tokéletes kart francia szinészndre, Lise Moldy-ra,
aki egy este a mildnoi Tabarinben szellemesen elemezte az olasz szentimentaliz-
mus 4ltal okozott jovatehetetlen karokat. Ez az osztalyon feliili, elb(ivols 1ény aka-
ratlanul is megvilagité és donts csapdst mért az Osszes addigi tapasztalatomra.
Az érzelmi szorongas harminc évesen Oreggé tesz benneteket, rettegésben telik
az életetek, rettegtek az 1jt6l, a kalandtdl és a hoditastol mind a szerelemben, mind
a miivészetben. Az érzelmi szorongés visszasiratja veletek a multat, szkeptikussa
tesz a jovét illet6en, és néhany hénapnyi vagy évnyi harc utdn a béke nyugalmat
keresteti veletek, arra késztetve benneteket, hogy barataitok vagy al-csodaléitok
szik korébe vonuljatok félre, vagy pedig bizalmatlanul, iréniaval telve, kidbran-
dultan egy né karjai kozott hiizédjatok meg!

%%

Eurépédban és mindenekelStt Franciaorszdgban szdz éve vivnak csodalatos
harcokat a miivészetért, amelyekrdl nincs is tudomésotok! Ezekben a harcokban,
lassatok be, Olaszorszag eddig még nem vett részt. Becsaptak benneteket az olasz
miuivészek kiilfoldi sikereirdl beszél§ kritikusok és tijsagirék. Az olasz festészet és
szobraszat minden hires alakjat, akiket Itdlidban mint nemzeti dicsGséget idéznek,
a kiilfoldi fiatal mtivészek megvetik, és tudomadst sem vesznek réluk. Véssétek
jol az eszetekbe! Minden 1jj érzékenység a régi érzékenység romjain sarjad, amelyek
folott ma az elektromos energidk terjednek, a végtelenbe nytjtva a modern véro-
sok sugératjait, preciz, matematikai pontossagu gépeknek és a teljesen atalakult
emberiség szivdobbandsanak zakatoldsa kdzepette!

Mi, futurista festék és szobraszok, megéreztiik ezt az 1j érzékenységet, és mi-
veinkben a dinamizmuson keresztiil prébaltuk meg kifejezni, amely az impresz-
szionizmustdl maig minden festészeti ttkeresés mddja és szintézise. Behoztuk
Olaszorszagba azoknak a francia miivészeknek a plasztikai ismereteit — nem az
érzelmieket (ahogy nalunk a kritika mindig is tette) —, akik hidat képeznek a régi
olasz szenzibilitas és kozottunk, futuristik kozott.

Dolgozzatok, napolyi barataink, fest6k és szobraszok! Dolgozzatok, és ne gon-
doljatok arra, hogy eladni és tetszeni akartok. Gy&zzétek meg magatokat, hogy
a kiallitdsok nem piacok, hanem 1jit6 batorsdgotoknak kell ott megnyilvanulnia.
Palyakezd§ barédtainknak és a fiataloknak a ti munkaitokbdl kell figyelmeztetést
és tanit4st meriteniiik ahhoz, hogy a mi nagy Italiank és a ti kedves Napolyotok
miivészi ontudata mind magasabbra emelked;jék!
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Nem igaz, hogy éhen kell halni!

A kozoénség mindig megveti azt a mtvet, amelyik nem annak a hatalmas szérny-
nek a hagyomanyos izlése szerint kegyeskedik 6t simogatni, amelyet évszazados
lasstisaggal emészt! Ugy dolgozzatok, ahogy a lelkiismeretetek kivanja, és hasz-
naljatok barmilyen eszkozt — akdr a revolvert is —, hogy a kozonséget felrazzatok
kozombosségébdl, és rakényszeritsétek, hogy figyelje és hagyja éIni a fiatalokat,
akik az 4j szépségeket felfedezik, a varosi blinszovetkezeteket és a megalazé hi-
vatalos partfogast pedig megvetik. S6t azt mondom, hogy a kozonség ellen kell
dolgoznotok, és biiszkének kell lennetek a gtinyolédasaikra és a megvetésiikre.
Csindljatok meg a sajat kiallitasaitokat parlamenti képviselSk, miniszterek és va-
roshaza nélkiil. Barmilyen szines faléc feleljen meg miveitek keretéiil. BArmilyen
terem fogadja is be az erdfeszitéseiteket, Oriiljetek egy barat vagy egy tizenéves
fiatalember tetszésének. Ha meghalljatok egy otvenéves, egy magasrangt, tehetds
ember vagy egy szélhamos dicséretét, ha meghalljatok egy unatkozé szépasszony
dicséretét, csak megvetést érezzetek, és legyetek résen. Ha a holgy szép, vigyétek
agyba; ha az Ur venni akar, adjatok el neki, de vessétek meg Sket, és ne hallgassa-
tok arra, amit mondanak!

Gondoljatok arra, hogy mint mindig, ma is szégyen egy fiatal szdmara, ha egy
kiallitdson a miive ald az ,ELADVA” tabla keriil! Még rosszabb, ha a varoshaza
vagy az allam vette meg.

En, futurista fest§, mondom nektek, hogy szdmomra nagyobb megtiszteltetés
lenne 1jbdl igazan diithédten Osszeveszni azzal a maffiézéval vagy prostitualttal,
akiket volt szerencsém egy éjszaka megismerni Don Ciccio kdvéhazaban, mint-
sem azt latnom, hogy a beliigyminiszter megveszi egy festményemet.

Forditotta: Nahoczky Judit
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